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Table 1 Chinese-Vietnamese translation of common attributive compound phrases

PE R il
A e bénh vién tdng hop/da khoa VOB . B+t ]
IRETE B 5l MR AR o i+ A

1 bénh vién chuyén khoa POBE T : B+ A0 1R

R Bt AR
R bénh vién nhi déng PUEIR A+ 0
JLERRE BB L AT i
— bénh vién phu sin DUEF: MR
BEh i WRHE R h L
o e bénh vién ung thu VB . ABHE] + 0]
e A WA i i
. khoa ndi POBTA . A&+ 0 i
I Bl e S
: khoa  ngoai TR e e

St Y e iR R Lo U R e Ak

N . khoa phéng xa PAEE Y. ABHE] -+ A
AT B BRI oL
EE SR Khoa chém clru iR i

' B R RERIEF: PO

e khoa phu san PAER T AR+ MR
R Bl WA A A

PN khoa xoa bép POF T A0
e B s WEEAR i
e khoa hoéa/xét nghiém PR P A& A+t A

S B 4k AHER: PO iHEi

PUBRF: B+ R0

5 ho hat sé Ry .
s phin phét 50 MR i i
B phong chd khdm bénh PABTA Y. AR+ AR
= % 17 iy ] S R P
p— phong chd san DB B+ A0 ]
N s IREEE Y. O R
. phong cép ciru PUE T i+
= H AN RGP OR R
P bénh lao phdi WAEAT ¥ BT+ Ca A
e g i R B0
o viem da day POEAT: A0
B % H gt if e O T R  |
g viém khi quan PAEEE: B4R+ O i
kA BEE R PR HE R

- ung thu da day PUBARF . AR+ 00
R it & BRI T A A
[ ung thr phéi PUEIAT: R0
" i it MR o i A
i ung thu cé tu cung POER P A&+ Cy A
R B TE B PR HE R
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R R DR R, SRR R BUA R

FESEBRA BRI AR, BRI (O HE R PR B
2o AR, AEBRYT DAEGURDUM LB, AR S5 R
Bk Z . BIEESRE BE I AME R WIS, AR
VD, BIVEVEU L EE L, RV A A A S0 A A
PREI RN TTE, EAE R R e . ACCE Tl RS
SRRIORCIVE PNV SEs S M e VNt A= S N s = R S R E AT
SE VA OS], R TEDUBRER S AR 1] 7 L AN R R R
IF FTE 5 5 B PR KR B 0 S O B2 2 2R AR A B 8 3R
MR BEATIRER, DS R [ 2 SR Y DR B % 1 S s 1] A

1. BREFXDCHE R KEREIEHNIRE X

AN SR B2 27 S8R0V 6 A2 75 T it 15 0 A v A T AR
B Al WRoR T MU R “MIREER R L gl iR
Be” . “ERHERE” % RoRERERER LR . R
TR R o TR G RORIRIM AR il
T CBERT ISR S RORWEM ST .
CTRBRART o B W S RoREITHER AT
BE7 o “4TIERT L “BEE” L IR S BRI KN
IREESE . G255 2 AR, A 2B X S e 4l
VRS o AERH IR I SR ) R P BT SR 15 3
TORBI IR RA ™ L & SOW 8, BRI ER A RIS B B a0 R AN E
i AN A 2 R Wi 5 2 USRI 5 AR A, T HL I 2 R 9 I PR S
B, HEELFRENA MR, DIILERELR AR AU Sy
HER X — A A

2. ETRFINEEF XD LR R EIFRT

WFRIE S RER. WASKKF. SFEE. HiE
A NHFINT , B iES il KRR, B
B HEFIIRFE - DO K AR AR, 22— E 2R
AT Bro AESERBREHPE S B LU B e 1 2 2 2K
WCAE W P EARAE A B, R DOE PR AL, AR R 4L
2 WU 1 1) 2H 09 SR e 495 2 2 R ARV AE 3] P B O
o

2. IPUEREE 27 IR0 E rh Al 2 ) ] PP i B LR BT

B oCBERE. BhEL TR EAT SAEENTPLIEZ
MR A4, Bia S, DUE R P A2 B
W BRI AR AR PR B LR
1:

WIS R B H W 2 S 1A D R R I A R
TERDCTE AR 5 m 3] 4 K X ) £ DU 5 1 i L T B e 1 5
WHEE, ROBBEIERIE P A E ARSI, AL
R $E 22 AR VA T AL AR L8 30 (DB BLE B P 51K
IFERBHITL) PRI SRR B B TE AN DUE [ E A TR 4
KA FRAE A S T X — RO AR e o B i — R &
MR, ARTIEE W, DOEXZRTEME, #AZ AT WE .
2, B RETE LT AR 2 a0 A E TR A
T B AT BT IR AR, AR R BR SA A  DUM
BRI AR S 1 A 2AA S5 K B R 1 A rh L Y
W, EZAFER RO S, IR B HE R ACR .
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Table 2 Chinese-Vietnamese translation of common subject—-predicate phrases
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- ol SRR R SR
ok BB R I Y SO BE BURE I ]+ B R AL
e dau  bung A‘J’Xiﬁ‘ﬂ"]iﬂ‘ﬁ: %W%Bfﬁjr?%ﬁ@ﬁﬁgiﬁfiﬁiﬁg
WoOMT BB R 1A Y 2 R B RE I 18]+ B PR AL
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P 5 BRI Y RO TR B RE 1 ]+ B PR AL
FHIRA Lé“ chan tay ,ﬂiﬁﬂqﬁﬁi %W%fﬁ*?%@@zﬁ'ﬁiﬁfﬁﬁ’zﬂg
A T R B I Y 2RI R B RE I 8]+ B PR AL
Az e mét tri‘ nhd ‘?X%l’l"]iﬁ?fﬁ: ﬁ’%%ﬁﬁﬁf%ﬁiﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬂ?iﬂg
LA AR (A SRR B 1) 1 + B A AL
KFR xét nghiém phéan POE R 7 B A A+ 5 B BOPEIE (1 17

AR R RO B AE )1+ AR

thing da day

DUBRIAR 5 R+ 2 I oE s )

R wil B FTE AT TR I+ S A
. sa da day WA SRR ok R S i
HTE TE M WRE IR TR R
- chdy mdu da day ‘?Xigﬁﬁiﬁj‘r?: %W;KﬁJrﬁli’izmﬁﬁiﬁﬁﬁ’hﬂ
win ¥ TR A eI S A ]+ £ AL

s bong trr’)c: day thanh déi ”ﬂifﬁ‘ﬁ/ﬂﬁrf{ %W:@EME*ﬁJéDﬁEXﬁEET@
B MR R i S A

— phi dai day ;hgnh d61i ?Xiéf.ﬁﬁiﬁr?: %14>ﬁ13u+2217t@7n3§2)mﬂ’1ﬂ4
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Table 3 Chinese-Vietnamese translation of common multiple attributive medical words

P Bk ailg

bR Y nhidm tring dudng tiét niéu trén WAEEF: 123

1 2 3 3-JRk 2- R % -k BRI T 321
T IR Y nhidm trung dwong tiét niéu dudi PUERF: 123
1 2 3 3-Jk YL 2-JR % 1-F BRI Y 321
BNE IhRE B rdi loan chic ning bng thén VOB P: 123
1 2 35 2-Thhe 1= NE R A 7 321
S 0 suy tim chp tinh POBHEF: 123
1 2 3 -TEH 2-DE 3-Adk I 321
e 0 suy tim man tinh VAEIEF: 123
1 2 3 3-FEM 2-0E 1181k ARF I 7 321
XARE EY 4 bénh lao hach bach huyét phé quin BB 123
1 2 3 3-45% MBS AR AR I 7. 321

2. 2R R Z AV 3218 1A AH R R A LR T

MR ARG, DOE— R EEMH SR
+RIBIETEEORREMIA 7 e kT L “HFET . “F
JHRRAC” « “ERAE” . B SFREREE, mBREIER
SIMRARAL N 2 3R IR B B I 1 3R] + B AR AL 7 W “ dau
dau” . “dau bung” .
“thing da day” %, HEWL#E2:

Ik 2 BT B WL 2 S 3 Y kR TR K HE 4 BT R R
R T AN DT I S R AR R R IR R RRX, DOES
RRFRIEBE, FREBJEINESCRE, ke 50 %
K& RBFEIMEBORES, FRBRGEBE. WTFHESR
KRBT B EN ST EIA ARG 2R, BT IR S O
R, FERH VRS AR A R I, B R SR 2 B 1 4
EX MENESEE AL, REHERSUIMEEAE
M FR RO R R IR ST R A R AR R R

2.3 PRI 2RI 22 05 V1R 2L 1R R A B R T

TEBR SN0, 2008 15 MR & SRR .
“CLEIRERERGL” . CNIREREEGE” . CE/ANVEDIRERET .

“té chan tay” . “chong mat” .

ANTE], A AR 5 10 T 0 T IR 2R R B S A0 R A AU
PEJF I, RIS 24 5 35 1)V BT R M & 5 rhD 1518 SOR R N
EPGE T ZE 5 S OB TER YR & L. 7ERN ISR
R B R T I T R OV T R VAR 3L Rk A
U A — Pl E 1 — BT . B R 3FTAE W2 e i
[25 25 37 Y1 YO T R IR 20 A o T A Tk g 1 v 20K 22 T e 1 IR
SARCIN RS FIR TEVE I AR, R S 1A ) B AR )
WG LR R, Rk, B R R A O TS
R PN 5T TE RO VB AR URE (5 oK .

3. &g

g5 LR, DR 2 2R LA JF B A7 — M
M, TR PR, DU AT R S E RIS M IS TR iR
i, R U2 B I J5 I BB B 7E 0B S5 s TEHEIR
e, DOE— BB« SRR AL+ R R SR IE i
T B0 g 1 P T ) IR R B RE 1A T+ S AR AL 5 2
OB 2 BUE IR, JE—F0E 5 10 8 OB TR IR
BB SR A U A S A — FE I — B . fESIPREBER
FEef, BREASRE IR BIRNE S 7R L AHEBIRN, AT OO

CLMERAEES” L s kR . EZTUETE  EEEERCR K.
B LA, IR R X DR A T &

i 1E 17 2L PR ] A L R, DU — ORI S OE B
R T IR i, PR T A AR R 2 P A B AR S
S DU TR 2HL (0 R U R TR A R AR B R T 9] 2HL B
WAL AL i, 2 WUE TR A — s . LR
3:

L AR 3 P A UL 22 TR T R S ] Y DU R B 3
R T A RO 1 22 TRE T IR A R AE 2 UE 1R I HES
FAE—E R, BB R 15 BN 8] 58 M 5 DU B 1 S 17 4
A,

B 22 I 1 L TE DOBUEL PR RO E L, 18 AR 9K 2
8 2 AR PR B A M 38 30 (LB 22 T 159 P X L
RBEAVETL) PG HIXRERSE 18 BARE P REAE AR P
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